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HIRESEK ARCZKEPCSARNOKA.

g
Lonkay Antal.

Lonkay Antal, nem tudjuk, melyik papai
rend valosdgos lovagja, a ki, mivel nem volt kit |
mdst lova tennie, egy sereg iigye-fogyott papot
nyergelt meg a péterﬁllérekkel derekasan. Kz
még azon idében tirtént, midén ezen atydnkfia,
a ki mér csak a hivatalos kanonizdcziora var,
egyébként réges-régen kozte lévén azon ,szent-
jeimnek,“ a kiket kifelejtettek a litanidbol: egy
mindennap megjelené ujsdigban minden nap hamis
tanusigot tett az 1dok ellen.

Ketten vontik az igat a Hirnokkel; mind-

egyik mdsmds kocsi elGtt ; hanem végre is be-

lattdk a gazddk, hogy kénnyebb abban az iszap- |

ban, melyen keresztiil utaik vittek, két joszdggal |

egy szekeret huzatni, mint kettét. Azért, mikor
mind a két szekér fenékig rekedt — gondoltak
egyet, az abrak is kevesebbe keriil, s egy uj sze-
kér elé ragasztottik a kettot.

Most hat az uj szekér jarja; de csak ha-
mar beldttatodott, hogy voltaképen nem is az
iszap esik utjokba, hanem a kik a koesit huzzik,
azok keresik az iszapot, s igy, ha még két ily
jirmos akadna az egy szekér elé, még mélyeb-
ben jarna a szekér benne.

De szerencsére tobb ilyen nem akad Ma-
gyarorszigon.

Luukm Antal kiilonben igen jambor férfiu.
O tdviratilag Janos Décsival és a baréval trityi-
ben mogcbnlmua a piispokok szentséges kezeit.
Hja! 6 tudja, hogy a piispikok folszentelt kezei-
nek dldisa nem iires aldds, és az isten nevében
kapvin, isten nevében el is fogadja; mert igen
jo keresztény, a ki elijul az urban, ha egy
Lkeresztyént* lit, és gircsiket kap hivatalosan,
ha zsidérul bheszél.

Harezol is ezen poginyok ellen tole kitel-
hetoleg. Mindjirt kezdetben hathatés csapdst in-
tézett ellenok azzal, hogy néhai lapjit egy zsido
nyomddjiban nyomatta. Jol tudta, hogy azon
biint, melyet ezzel elkdvet, béven kirpotolja azon
csapas, melyet vele Wodjanerre s bemne a zsi-
dosdgra mért.

A mi biubdnatunk csak egy, és csak is egy
kifogasunk van ellene, hogy t. i. dedkpdrtinak

vallja magit. KEgyébirint vigasztal benniinket az,
Img:, nem a pohnka hanem a szent vallds ke-
nyerét eszi, s igy dezikp{trtlséga csak a s6 akar
|lenn1 I\eseru kenyerén ; igy, ha a kenyér és s
kivzt kell vilasztania, akkor konnyen lemond szent
lclvemck kedveért hirdetett meggy6zodésérél és
a kalvinista, de dedkpdrti Torok helyett, nyu-
- godt lelkiismerettel szavaz a papista, bar bal-
pirti Vidacsra.

Il Kivinjuk, hogy mentiil hamarabb hivatalo-
| san is beigtassik a faszentek sordba.

B.cdi

BORSSZIEME K.

Mozes baratomhoz.

spinoza ¢ A Magyar Allam-han neked estek ugyancsak
a szentek.
Mézes: Furesa, hisz én se bart — zdrdavirig se
vagyok.
A * *

Nemzeti kines.

Frank kinyotdarat mir a penész hisz éve emésati: —
Frank, hova gondoltdl, ily lomot hagyni rednk!?

*
* *

Moesary.

Hogy szeretd két fél legyen a pdpista s protestdns,—
Azt bales politikdd rendszere félreveti.

A kakasért egymdst hadd tépjék és a keresztént
Hat okosabbat ugyan most tehet-é a magyar?

*
* *

Egy mokra hazafihoz.

Szereted a szol6 levét,
Iméadod a hazdt.
Tmddd inkdbb a bort,

Jdézan fovel hazdd'!

§ szeresd

*
* *

Egy honi fordéhelyen.

Itt ha gyalog jirsz-kelsz, megbuktdl drva halandd;
Ttt nem a baréndl — londl kezdddik az ember,

SPINOZA.
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G2 Negyedévi sziret. &5

Sanyi. Hat te mit lesel ith, Fstin?
Estan. Csak azt a mit te — Borsszem Jankd uj borat,
Sanyi. Karczos lesz az megint, hé!
Estdn, Mar csak iisse ko ha karczos is! . . . . de szesz lesz benne elég, nekem pedig csak az kell

Ime, kegyes publikum, ellenségeim is ajanljaik boromat. Elvarom (dmeges megrende-

léseidet. BORSSZEM JANKO, m. p.
nemzeti bordsz
MAJOM IMRE tyi® szeretet-fillérei, vagy az ,0 nép* és pracnumerinsin - Heckenast  fejét  va-
5 ; koldusai. karja.
pwMivelddéstiirténeténelks VII. XI.
TARTALOMJEGYZEKE. Miként fejlodott ki a béesi hiraddi Balszélek széledése. Pelyhes titkari

L

Darwin theoridja az ember szirma-
#igdrdl magin a szerzén megmutatva,

1L
A baranyai krumpli befolyisa a civi-
lisatiora.
1I1.
A Népziszlo® hatisa az emberiségre
— kiilénds tekintettel a baromfiakra,
1V.
A Kossuth-svindl. Mennyit lehet egy
névhal kiverni.

A magyar forradalmi kegyelet viszo-
nya a szélbali zsebek iranydban.

VL
A pipai péterfillérek és ,Ludas Ma-

az elsd verestollas negy-

pecsovieshol
A ketto kozott: il n 'y a

vennyolczas.
qu 'un pas.
VIII.

Madardsz kora. A nagy mirtyr ke-
pei kis és nagy formdtumban beadva a
magyar népnek : egyél bagd, bédulj meg !
Heckenast mosolyg.

1X.

Simonyi kora. A nagy szimizott
egyet dof a draga balszélen. A lelkesedés
alabb  hagy, a képeket nem igen ve-
szik. Heckenast fthmget.

X.

Irdnyi kora. A nagy szimiizitt tul-
adott a balszélen. Balszél elhagyja, csak
pLudas Matyi marad hi. Ritka madir
akad mdr a lépen.  Magyar Ujsig® 900

fészkek  privittarsasigoknil. Az elvet
Estanban is csak a kulacs tartja még.
Deilkista csillag felebb vonil. Finis gsef-
tinm. Adjé partie !

Borsszem  [ankd. Mit ldfok,
Estin bityam mdr itt van, holott
az orszdggyiilés csak a jovb6 hé
végén nyilik meg ? Mit fog ehez
mondani Sanyi ?

EsTAN. Dejszen kis ecsém, nem
az orszaggyilésre jéttem én, ha-
nem a — budai sziiretre. Kénnyti
Sanyinak — Egerben!
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Cyermek diplomatia.

Jozsi baesi. No kis linyom Esztikém, melyiket szereted jobban? A csiczit-e vagy a babit ?

Esztike (sugva) Tudod Jozi bdezi — én a cziezdt jobban szeletem — de ne mondd meg a babfinak.
Frank Ignicz. Mezei beszélgetés.
Pesta. Sanyi te ! Hit csakugyan magyar ember Macyar GApor. Also, herr szomszéd, mit ve-
vt véna az a Frank?! ? 2 . tett el ebbe a tabliba?
Sanyr. Vakapid ! Egy nagy-kérolyi sovib! WHURTENBERGER GoTTFRIED. Ich siite Haide-

PesTa. Mi a ménkii ! Nagy is, sovéb is! Mégis s
rafogjik, hogy szivbeli fijdalméban dlte meg magit az | Kraut. 3 — :
magyar haziért. MAGYAR (GABOR (magiban). Adta németje, haj-

Sanyr. No lisd! Ha magyar ember vébt véna, | dukdposztdat vet. Mégis csak hunczfut a német!
hét ivolt vona az hazdért.




Joka 6rddgébol.

Korszerfi ujitasokkal.

Zsémbes az ellenzék. Csak az Isten ldtja,
Mennyit szenved téle a kormény és pértja.
Nines inyére semmi; sziintelen veszekszik,
Gédnescesal kél és inter-pellatickkal fekszik.
Sot vakdczickor sinesen téle nyugta,

Boldog minden gyerkdez, ha oldalba rugta.
Aruldst sejt mindig, és ha tdrgy nem akad,
Csak motyog kdromld, becstelen szavakat.
Szidja mint a bokrot, akdrmit csindljon,

Azt se’ tudja szegény, mék lédbara dlljon.

Ha enged, az is baj, ha makacs, az is baj,
Pedig szelid kormdny, puha mint a fris vaj;
Eztet azért szidjik, mivel kilenczagu,

Misik a mért polgdar, rosz tulajdonsigu;

Ha vigyéz, ha koczkdz, az ellenzék nyelvel,
Erti a korményzist ez a sok boles — nyelvvel.
Nincs oly bolondsiig, hogy hizamos iddig

Az emberi dllat neki nem torddik.

De az ellenzék mdr ugy intézte sorjdt,

Hogy soha két izben ne mondjon egyformit;
Hogy ha egyszer mar egy butasigot mondott,
Mondjon mdsnap rdja még nagyobb bolondot!
Jokaira Horn jo, Ludvigh s (Sz.) a méla,
Aztdn csak a Skorpi6 s végilil Lukics Béla.
Szoval, ne mondhassa senki utolsé nap’:
,Héla Isten, butdbb nem johet mér holnap!*

— TR o

Mint a j6 hédzmester, a ki régen szolgdl,

Koesis volt és szolga sok fidkerlonil,

Hétszer volt bezdrva becsiiletsértésért,

A legelsé széra méar bicsakkal kisért —

Mint ez a hdzmester szégyenlene mondom,
Veszekedni, mint mds ,tisztességes* mddon;
De ujat lel minden alkalmatossigra,

Mist kapuzdrdsra, mast kapunyitdsra :

Igy az ellenzék is, bdr naponként mondja
Ugyanazt, bolondabb lesz még is naponta ;

S nem volt skorpidnak piaczon oly dtka,

Hogy azt Sassy Arpdd jobban ki nem vigta.
Ha pedig nem haszndl, széljon barmi butin

S a békés nép csak jar hasznos munka utdn ;
Akkor tartva, hogy majd rdszokunk a jora
Duzzog s mondja: ,nem 4ll 6 mi veliink széba;*
Ilyenkor megy aztin csendes faluzisra,

Borozgat és izgat, tor, rombol rakdsra;

Torvény, rend, biztonsdg tdvel-hegygyel Ossze —
A felelds kormdny csak ugy botlik kozte.
Ilyenkor torik ki nem egy ablaktdbla,
Palaczknak, pohdrnak lészen ¢ halila —

A biré lefekszik, a pandur nem mozdil,

Az arvik csak virnak, a telekkonyv pusztil —
De a megye tolla felir, ecsak ugy pattan,

S a kirdlyi biztost Ghajtja legottan.




Don Quixotebol.

H—‘ P - = =
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Don Quixote Kalmin. Litod Sancho ezen éridst, ki merészen nyujtja ki briaveusi karjait felénk ? Most ennek rigtatok |
neki, é8 hii vasammal keresztillszurom.

Sancho Palya. Kérlek uram, hisz az nem drids, hanem szélmalom,

Don OQuixote Kdlmin. Ne feledd el, hogy 69-ben beszélsz és nem 49-hen. Ha ezen oridst legylztem, téged kinevezlek
Estramadura helytartdjivi és Diego Perez Ghyezy vitézld tirsamat miniszternek.

Sancho Palya. No csak elire uram — majd én szoritok.




Te

(Lejtik: donna Giovamilla Turchi, signora Antina Lomeajueei és signorina Calmanola Beppo.)
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Olajagak alatt.

(Jelenet a lansannei békecongressushol.)

Hugo Vicror. Igenis, tisatelt békebardtaim és
szerettt békebardtndim. A vildgnak béke kell. Ondknek
béke kell. Nekem béke kell. A népeknek béke kell...

Quiner EpaAr. Hiboru kell tehdt!

Huco Vicror. Ennélfogva azonnal sziikséges meg-
kezdeni a hdborit. A béke a hdibord, A hibori a béke.
(Helyes!) A palmadg a valédi Chass-pot. A Chassepot
a valédi pilmadg. (Fljen !) Chassepot-pilmadgakkal és
Armstrong-olajdgakkal rohanjunk neki a gonosznak.
(Helyeslés,) TIsten veliink lesz. Ismerik ondk Istent?
(Halljuk!) Tudjik o6nok, micsoda és kicsoda Isten ?
(Halljuk:!) Olvassdk el Shakespeare-r6l irt miivemet,
melylyel ezen irét halhatatlannd tettem. Ott &l1: , Dieu
c'est le moi latent dans I'univers patent® Azaz: ,Isten
a tirt mindenségben lappangé én.* (Eljen!) az Isten
tehdt az ,én.“ ( Kigltasok : ,Jgen, dn az Isten I*)
Létjak onok zdsalém lobogdsit ? (Kivesz egy woris
zsebkenddt és homlokat tovli wvele) Zdszlom a lelkiis-
meret. A lelkiismeret a tudomény. A tudomény a
holdvildg. A holdvilig az ontudat. Az Ontudat a sza-
badsdg. A szabadsig a haldl. A haldl az élet. Az élet
a halbatatlansig. A halhatatlanség én vagyok. En
ondk vagyok (moi c'est vous.) Ondk a hdboru. A hé-
boru a béke. Ziszlém tehit a béke Ez a magasabb
vildgrendszer. (Eljen!) Bz a szabdly és a kivétel. Ez
a vildgossig és a sotétség. iz a fény és az drny. Ez
a koltészet mathematikdja. A hyperbola egyszeregye.
Ez a vilig sarka. Ejszaki sark — déli sark. Egyszer-
smind az aequator is. Az egyenlité! Mely egyenlGvé
tesz mindent. Mely nivelliroz mindent. Mely megol
mindent. Mert éltet mindent. (Sirva fakad.) Mely sir,
midén nevet. (Folkaczag.) Mely kaczag, midén sir.
S6t nemesak ,midén, de ,mert.'* s ez a ,mert‘ a
teremtés titka. Bz a ,,mert‘* az orok felelet azon orik
kérdésre : ,miért ?“ Ez azon kules, mely minden zdrt
folnyit. Ez azon szem, mely minden sdtétségen dthatol.
Orokké hunyt és orokké nyilt szem. Nem alszik soha,
mert soha gines ébren. Mert! Mert! Igenis : mert !
(Sziimni nem akard lelkesilt éljensés.) B széban fogunk
gyoani. Olvastdk 6nok a ,,Misérables®-t ? (Iyen ! Igen !)
Azért fogunk gy6zni. Gy6zni fogunk, mert! Diadal-
maskodni fogunk, mert! Elni fogunk, mert! Gyara-
podni fogunk, mert! Olvastik Onik a ,neveté em-
ber“-t? Olvastik a ,notredamei toronydr“-t? Olvastik
»Bug-Jargal“~t ? Olvastik a ,sziirkiilet dalai“-t? OIl-
vastik ,,Han d'Islande*-ot? Oh igen, Onidk olvastik !
(lyen! Igen!) Miért olvastdk?

MinonyAoan. Mert! (Hatdrtalan lelkesedés.
Hugo Victornak kezeit, labait esikoljak, kirilhordoz-
zak a teremben. A vildghéke helyre van dllitva, s Hugo
Victor ,utolsé* hdaboruja kitir.)

Beust ebédje a porosz kiralynénal.

(A lapok commentarjai szerint.)

Potage a la printaniére —
Meghitta Beustot a kirdlyné, de miér’?

Supréme de volaille a la Talleyrand —
Mi rednk ez vajjon mit hozand?

Pommes de terre a la maitre d’hdotel —
Egy darab Badent a porosz elnyel.

Chaudfroid de cailles a2 la gelée —
Még egy kis bajor fold is fér belé.

Sauté de poulards de Styrie —
A héibort szdndéka mér kiri.

Fruits du Rhin a P'aspic —
De mér ezt meg nem engedjiik nekik.

Huitres d’Ostende au citron —
Mar doérzsdli kezeit a ,,Hon.*

Mayonnaise de poulard et de homard —
Hatultdltdink csak volndnak mar.

Asperges d’Erfurt en branches —
Készen volna az egész pancs.

Du fogosch a la hollandaise —
A burkus egyre Csehorszigra néz.

Filet de boeuf et de chevreuil —
Ha mir o6lsz, legalabb Chassepotval &lj.

Dinde truffé a la Périgord —
A Dreysénél amaz messzebb hord.

Pité de foies gras de Strassbourg —
Mindjart elpattan a fesziilt har,

Fruits divers et créme de fraises —
Burkus kezet mos osztrik kéz.

Chartreuse, Curacao et Moca —

Vajj’, mi lehet mind ennek oka-foka?
TAVIR A T.

Briissel, septh. 18. Napoleon herczeg 2

oraig volt a waterlooi esatatéren, és hidegvérét
egy perezig sem vesztette el.
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Gr. Részvényi Ede bank-enquéteje.
(Privat tanacstalansag.)
I. nap.

Purszxy Fer. Sajndlattal kell konstatdlnom, hogy
a tandcskozisra a dontd kordk el nem jottek s esak
a feldontottek képviseldi jelentek meg, mint Jokai
Mér, Horn Ede, Kiss Zsigmond stb. E szerint t&mo-
gatdsra innen nem igen szdmolhat a pénzvilag, sem
a feldontottek nem vérhatjik, hogy ezen enquéte ki-
huzza Oket a hindrbél. E mellett a kormdny részérdl
is jelen lehetne valaki; minthogy azonban ninesen je-
len, j6 lenne egy deputdcziét kitldeni Lényaihoz, s meg-
kérdezni Of, hogy mit tett, vagy mit akar tenni ezen
figyben. A deputécziét azonban ma kellene még kiil-
deni, mert a mint tudom, Lényay holnap elutazik.

Horn E. En nem azért vagyok périsi financzka-
paczitds, hogy mindjirt Lényayhoz forduljak, ha vala-
mit tenniink kell. E mellett mit mondandnak red azok,
akik azért hoztak Parisbél haza, hogy eventualisan
Linyay utéddvd tegyenek? B véghOl mér kész is afolya-
modvinyom, melyet mindjirt beadok a beligyministerium-
nak, mihelyest Wenckheimot s Andrdssyt megbuktat-
tam, melyben nevemnek Csikényayra leendé Atviltoz-
tatdsit kérelmezem. Uraim, nem kell elhamarkodni a
dolgot. Ha Lényayhoz kiildenénk, minden tervem meg-
hiusulna, mert a jelen alkalom esak arra val6, hogy
Magyarorszdgnak megmutassam, hogy egy Csiké-
nyaib6l is telik oly pénziigyminister, mint egy Lé-
nyaibdél. Kiilonben ez a Lényay igen furfangos ember.
Kisiilhet, hogy 6 intézkedett mdr, még miel6tt mi
egybegyiiltiink tandcstalankodni; noha nem teszek fel
réla annyi beldtdst, hogy sajit initiativdjibdl adott
volna pénzeket a pénzintézeteknek ; de mondom, téle
ez is kitelik; mert folotte furfangos egy ember és mér
gyakran lefézott benniinket.

JOkAL Mit beszélsz te ith Ossze vissza, te périsi
zseni! Ne aberrilj! — Adatik tudtra mindeneknek, a
kiket illet sakika ,Ndjer frdjerre* még nem prae-
numerdltak, hogy a jelen bankett arra valé, hogy se-
gitsen azon a pénzkrizisen, mely beleitott a , Nijer
frijer® részvényeseibe. Ime, egy virdgzé ifju villalat,
mely nem terem gyiimolesiket! Részvényekre alapitot-
tuk, és részvétlenség miatt eszi meg a fene. Tz a Horn
nem oly rosz dm, mint eddig vélték. A jimbor nem
ismerte a kiegyezést, mikor haza jott, s wivel flit-fit
igértiink neki, csak aszt felejtettiik el megmondani,
hogy a balkdzépi programmal nem veszsziik oly genau;
dtsandithat, ha tetszik, a Dedkpdrtra is, mert a fédolog
az, hogy gseftot csindljunk a frijerral. Hdat neki rug-
tat a politikdnak, a milez nem drt, s a helyett, hogy
gsenijét  tinddkoltethetné, a mihez meg mi nem értiink,
blamirozza magdt azzal, hogy politikdnkat dicséri, és a
oNijer frajer® fues! Hat ez a tandeskozis arravald, hogy
itt most rehabilitija magit Horn, azért hit beszélj a
kérdéshez.

HogrN. Az igaz, hogy fucs vagyunk! Enszerencsétlen

Périshan azt gondoltam, hogy a magyar ellenzék is olyan,
mint a franczia; hogy az orszig leghivebb és legoko-
sabb fiai ott vannak; hat pedig ugy ldtom, hogy alig
vap kogztik ndlamndl okosabb. A mi pedig azt a Lé-
nyayt illeti, hit kereken kimondom, hogy olyan pénz-
igyminister én bel6lem is telnék, és a pénziigyminister-
ség ram is férne; és hazadrulist kovetett el, ha eddig
is a pénzintézeteknek egy pdr milliot nem adott, hogy
a crisisen félig meddig segitve legyen. Ne mondja ne-
kem senki sem, hogy az orszdg kasszija szegény! Bgy
pir millié forintnak mindig kell ott lenni, s ha én
pénziigyminister volnék, majd megmutatnim, hogy
volna is. — Inditvinyozok egy bizottsigot, a mely hi-
vatva lesz koriilirni, hogy voltaképen mért gyiilekez-
tiink Ossze s hogy mit tegyiink? (Elfogadtatik.)

Il. nap.

(A ,,BubaresTt KozLony*'-poL:) ,Tohb oldalrdl
folmeriilt azon panasz ellen, mintha akormdny Gsszetett
kezekkel nézné a dithongd pénzerisist, nemlehet feltiing,
ha illetékes helyen tortént utdnjirds folytin ezen, sze-
liden szélva, alapossigra nézve nem épen hozzdférhet-
len vddakra vonatkozélag, minden czélzis nélkiil szem
el6tt tartvéin a kérdés kényes voltit, indittatva érez-
ziik magunkat ezen dllitdst a henye koholményok so--
riba utasitani, megjegyezvén egyuttal, hogy a pénzigy-
minister ur a pesti bankoknak a crisis enyhitése vigett
néhdny millié forintot bocsdtott rendelkezése ald.)

lil. nap.

(A ,,NAJER FRAJER"-D6L:) 2 bivatalofd) lapast ivia,
Hogy a péngitguminijter néhany millict botjddatott a péngin-
tézetef vendelfezéjchéve. Ezen nehany millié lehet Fettd 6
fehet Husy. Ha fettd, affor férbjitt Lényait, nem gyald-
sat-e Magyarorfzag péngiigyminifterétdl azon  Jumuthung,

" Bogy faent Jjtvdn péngpiacgin tafnyojd) tét millidval afar

jegiteni? — Ha pedig Huss, affor méltin Lévdjiif, pény-
iigyminijternet vald-e azon ember, a fi ily pénzjaiif vildgban
enmyi milliot hevertet gyiimsitidtelen az ovizdg Kajjajdban ?
Mert ha ott nem Hevevtette volna, ugyan Honnan vette volna
oly vigtin ? — Hanyfzor demonjtrdljam méa hafztalan, hogy
ilyen péugitgyminijter én beldlem ifd) whlnéf?

100-ik nap.

A Horn inditvanya folytdn kikaldott bizottsag je-
lentést tesz s elmondja, hogy tagjai, a pénzpiacz azdta
mar kissé magdhoz térvén, elszéledtek részvényvillalato-
kat alapitani; azon kérdést, hogy mirevalé nézvest gyiilt
dssze az enquéte, akkor reménylik megfejthetni, ha a
legkozelebbi crisis beiit; addig is azonban nem akar-
jik az id6t hassndlatlan elereszteni. Igérik, hogy a kér-
dés mihamardbbi napirendre keritésén faradhatlanul
fognak dolgozni.
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GABOR BASA.

Gébor basa Mirmaros megyében,

Uralkodik rettenetesképen,

A szabad sz6 Ot nagyon boszontja,
Iczeg-biczeg diithében a kontya —
Kélman nagy s Vérady profétija !

»Mit firkal kend? — Gébor basa kérdi,
»Mi a magas patronatust sérti?

Dugja orrat a grammatikaba,

Ne a nemes senatus dolgdbal*

Kéalmén nagy s Varady profétaja.

,Irhatta azt Pontius Pilatus,

En nem irtam, magas patronatus,
Szoritsa meg haragjanak fékét

Nagy j6 uram, s hagyjon nekem békét,*
Kilmén nagy s Véarady profétdja.

»ozedte vette, hat milyen beszéd e'?¢
Sz6l a basa — ,,lédulj stante pede,
Matol fogva Maté a te helyed!*

laj legyen az ég irgalma veled —
Kéalmédn nagy s Vérady profétija!

A szerkesztd postaja.

Nagy-Atad. Az érdekes kizlemény jive szdmunkban lab
napvilagot. — T. A, A régiséget megrajzoltatjuk. — Szegedre. A
szerkesztd tavolléte okozta a késedelmet. Mar tettiink rola. —
Debreczen. A 7 ponthol alld tudomdnyos dissertatio elkésett, —
Fiume. Detto. — Kornis Pal ékes élethiografidja® a vidéki trom-
bitiban megjelen. Ha arczképét megkiildend imn, csak jantul®
Jjobban szeretnik. — Dengezich, A dolog esak ugy érdekelne,
ha elmésen volna eléadva, és ha mdar wmeg nem késett volna. A
mellékelt pasquilre pedig kir volt rdvesztegetni Janké rajzit. —
Krax de Krix. Nix! — N.-Varad. Lajké bacsinak. Minden falu az
orszigban azt hiszi magirdl, hogy 6 neki van a legkiilonb de-
mokratija, alispinja, jegyzije vagy szolgabirija. Kalinben ez a
friter nem is a B. Jankéba valé mir, hanem a kéterba. Ebbe is
csak ugy, ha az ,elvbaritok’* onnan meg nem szoktetik, —
Ungvar. Ha ott volt is, ha nem is, ha nem is — Borsszem Jankd
nemezis, nemezis, — Hopp M—6. A fitisztelendd tandir V. M,
ur, a ytudatlansig zaszlovivijje egy nevezetes eseményt tett?,
mert a t. cz kilyok urakat intette, hogy ne dohinyozzanak,
irja on. Nem az on istike volt zdszlé a fit, ur kezében? J6l
tette, ha tette, mert ugyanesak rosz di k lehet on.

JME Tisztelettel kérjik az érdemes eldfizetd kozénséget,
hogy minden, a lap anyagi részét illeté Gigyekben, ugymint: el6fize-
tést, reclamatiot sthit illetbleg me a sZerkeszti=sdg-
hew, hanem egyenesen f kiaddé-hivatalhoz
szivéskedjék fordulni. A ,,B. Janko* szerkesztdsége.

El_a.id(anos ¢s felelbs szerkeszto : Csicsert Bogs, kétsas-uteza 4,
Rajzolé: Klic Kdroly.






